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不久前，第二届上海国际网络文学周

成功举办，开幕式上发布了《2023 中国网络

文学出海趋势报告》。根据中国音像与数

字出版协会的调查数据测算，我国网络文

学行业 2022 年海外营收规模已达 40.63 亿

元 人 民 币 ，与 2021 年 同 期 相 比 增 长

39.87%；翻译语种超过 20 种，遍及东南亚、

北美、欧洲等国家和地区。经过 20 多年发

展，中国网络文学已经成为讲好中国故事

最具活力的创新载体之一。

一个产能强劲、品
类丰富的“文化超市”

“网络文学具有共享、即时、互动的特

征，是适合国际传播的文化形式之一。中

国网络文学以瑰丽的想象、精彩的故事、

强烈的代入感，不仅吸引了数以亿计的国

内读者，也受到海外读者喜爱，全球影响

力不断扩大，成为中华文化走出去的一张

名片。”中国作协网络文学中心主任何弘

表 示 。 根 据 中 国 作 协《2022 中 国 网 络 文

学蓝皮书》，中国网络文学累计输出作品

1.6 万 余 部 ，海 外 用 户 超 过 1.5 亿 人 ，覆 盖

200 多个国家。

产能强劲，库存充足，品类丰富，中国

网络文学仿佛是一个大型的“文化超市”。

除现实、科幻、历史、玄幻等主要类别外，网

络文学的细分类型有百余种，千人千面的

阅读需求都能在其中得到满足。在这里，

人们可以在《盘龙》中领略上古神话的恢

弘想象，在《天道图书馆》中感受尊师重教

的师道传承；可以通过《大医凌然》一窥医

学专业的艰深、医者仁心的可贵，也可以

通过《大国重工》了解中国工业发展的辉

煌历程。

12 年前，来自越南的留学生苏玉何在

中国留学时无意中读到网络作家殷寻的

小说，被曲折的故事情节、鲜明的人物形

象所打动。后来她辗转联系到作者，并将

小说翻译成越南语发表在网站上，引发当

地网友的热烈好评。一些海外读者不仅

会发邮件催更小说，同时也不断表达自己

对小说和角色的喜爱。作者殷寻甚至在

线上参与了读者给书中角色举办的生日

会。“网络小说中不仅有甜蜜的爱情，更展

现了现代人独立自主的精神品格，激励着

我们年轻女孩不断努力。”苏玉何说。

随着网络文学产业生态链日益成熟，

中国网络文学成为文化出海最大的 IP 源

头。“文字本身影响力有限，出版物、影视、

动漫、广播剧、微短剧等网络文学衍生转化

作品形成的影响力更大。”晋江文学城总裁

刘旭东说。据统计，阅文集团网络小说已

海外授权数字出版和实体图书出版作品

1000 余部，涉及英语、法语等 10 种语言；在

有声书领域，海外上线作品 100 余部，有的

作品播放量超过 1 亿次；起点国际已上线漫

画作品 1500 余部，浏览量超千万作品 100
余部，《全职高手》日文版长居日本漫画网

站人气榜前三。由网文改编成的影视剧

《庆余年》《卿卿日常》等更是在东南亚地区

掀起收视热潮。

中国网文的创作模
式和生产机制世界通用

中国网络文学出海的不仅是一部部作

品，更是一整套立足于数字时代的创作机

制和产业形态。在中国网络文学的影响

下，不少海外年轻人走上网文写作道路，海

外原创网络文学蓬勃发展。

网络作家横扫天涯创作的《天道图书

馆》已经被翻译成英文、法文、西班牙文等

多种语言，海外阅读量突破 1.8 亿次。2023
年，他受邀赴国外参加文学交流活动，有外

国读者激动地握住他的手说，追更《天道图

书馆》已经有五六年时间。还有读者就小

说中的师道传承、仁义礼智信、儒家文化等

与作者进行深入探讨，表现出对中国文化

的极大兴趣。在第二届上海国际网络文

学周的交流会上，横扫天涯身边围着一群

外国人。“这些‘老外’都是当地的网文写

手，他们主要问我网文写作‘秘诀’”，横扫

天涯说，“从网络‘梗’怎样埋入文中到怎

么与网友进行互动，外国网络作家们问得

特别详细”。

“网 络 文 学 并 不 是 把 文 学 搬 上 网 络 。

网络文学是基于互联网基础设施、文化消

费环境原创出的一整套文学生产机制。”

北京大学教授邵燕君说。这一文学生产

机制包括付费阅读制度、职业作家体系和

粉丝推荐体系等，经过不断补充完善，发

展成为行业规范，是中国网络文学高速发

展的重要动力。这套机制把互联网的媒

介潜能充分发挥出来，激发起深层的“热

爱生产力”，让千千万万人实现了文学梦

和写作梦，这是中国网络文学受到世界各

国读者喜爱的深层原因。

根 据 起 点 国 际 统 计 ，截 至 2023 年 10
月 ，起 点 国 际 培 养 了 约 40 万 名 海 外 网 络

作 家 ，为 3 年 前 的 4 倍 。 这 些 作 家 来 自

100 多个国家和地区，其中，“Z 世代”已经

成为中坚力量，00 后占比达到 42.4%。伴

随海外网络作家的快速增长，中国传统文

化 、网 文 创 作 模 式 给 了 海 外 作 家 重 要 启

发。一些海外网络文学作品在主题设定、

人 物 角 色 、审 美 意 境 上 带 有 浓 浓“ 中 国

风”，小说世界架构上参考《封神榜》《山海

经》等神话故事，角色命名也常常仿照中

国网络文学同类型作品。当前，起点国际

已上线海外原创作品约 61 万部，同比 3 年

前增长 280%。

人工智能翻译助力
网文加速出海

网络文学创作最重要的特性是“即时”

“互动”。据统计，超八成用户会把“作品更

新稳定，题材多样”作为选择平台的第一要

素。因此网文出海的数量、频率会直接影

响海外用户阅读体验。“正在追的小说更新

太慢”“突然没有下文”“中国朋友推荐的小

说没人翻译”等，成为海外读者在平台上讨

论最多的话题。

目前，国内近百家重点网络文学网站

拥有上百万活跃作者，累计创作作品上千

万部，与之相比，出海作品占比不到千分

之一。对于网文出海来说，最大的障碍是

语言。数量体量庞大的网络文学，很难全

部交给人工翻译。当前 AIGC（生成式人

工智能）应用于文本翻译，正在突破产能

和成本限制，让网络文学作品大体量、规

模化走出去成为新可能。“我们总说网络

文 学 数 量 庞 大 ，似 乎 量 大 和 质 低 会 画 等

号，但其实量大也意味着覆盖广、触达快、

热度高。人工智能翻译对网络文学出海

的重要作用不可低估。”首都师范大学教

授许苗苗说。

“2019 年，起点国际启动机器翻译。”

阅 文 集 团 首 席 执 行 官 侯 晓 楠 介 绍 ，如 果

在人工翻译的基础上拓展“机器翻译+人

工校对”的模式，再在网站建立的专用词

库配合下，可以显著提升翻译效率，由日

均翻译 10 余章节提升到日均翻译上千章

节 ，翻 译 成 本 也 能 大 幅 下 降 。 在 内 容 质

量方面，人工智能翻译表现不俗，多部翻

译而成的网络文学已经成为起点国际的

畅销作品。

从文本出海、产业出海、模式出海到文

化出海，我们相信，中国网络文学将随势而

兴、乘风破浪，为讲好中国故事、传播好中

华文化作出更大贡献。

制图：蔡华伟

网络文学扬网络文学扬帆出海帆出海
任飞帆任飞帆 杨梦皎杨梦皎

写作是孤独的。我有一间

写作的房间，面前是计算机，周

围是书，窗外是海，我喜欢的花

花草草以及干扰注意力的零碎

物品，都不会出现在这间屋子

里。房间的陈设平淡无奇，唯

一 特 别 的 是 一 个 十 层 的 小 柜

子，已经跟随我 35 年。每一层

装着正在创作的剧本，写完一

个 换 另 一 个 ，柜 子 总 是 满 的 。

每写一个剧本，我都会准备一

个本子，记录下写作过程和疑

难的解决，目的是给下一次创

作留下做参考，这样的本子已

成叠成摞。

世上可能只有创作这个工

作没有重复，不可复制。写作

有什么路数？创作经典有什么

诀窍？没有。写不写得了是技

巧，写不写得好只有心路。我

们不能把一件事说完就完了，

要说出点道理，表明创作者与

世界对话的立场。北京人民艺

术剧院老院长曹禺说过，剧作

家最好也是思想家。

我编写的话剧《天下第一

楼》从一个饭庄写到事业，写到

人生，北京人艺 30 多年不间断

演出 500 多场。 2022 年，这部

作 品 由 香 港 话 剧 团 推 出 粤 语

版，香港最大的剧场香港文化

中心大剧院戏票推出当天即售

罄，剧 场 打 开 二 楼 ，又 是 瞬 间

售完，再开三楼，全满，香港观

众 都 在 关 注 这 场 演 出 。 以 广

东 话 搬 演 京 城 名 作 是 一 大 挑

战 ，香 港 话 剧 团 交 出 亮 丽 答

卷 。 用 粤 语 演 绎 北 京 话 北 京

风情北京故事，香港全体演职

人 员 下 足 功 夫 。 导 演 司 徒 慧

焯要求演员从走路开始进入，

排 练 厅 里 ，演 员 们 走 起 台 步 ，

拉起“山膀”，见面都是请安拱

手，每一句台词，反复推敲用什

么字句，什么语气，才能既不改

动台词，又不改变原意，还要让

香港观众明白。每一个动作都

要求地道，每一个情节都要求

真实。“福聚德”里蕴含着的隐

喻象征可小可大，而每一个角

色，无论是掌柜卢孟实为抱负

发愤图强，还是堂头常贵迎来

送往的忍让，都折射出人性光

谱 。 虽 然 是 百 年 前 的 商 业 故

事，但这类题材香港同胞一点

不陌生。京港文化血脉相连，

观众有共鸣。粤语版《天下第

一楼》演出的更大意义，在于京

港之间的文化对话，在于香港的守正创新和传承。

我也应约写作重大题材，如何把握和传达革命精神，对我来

说是全新的体验。《决胜时刻》是主旋律电影，1949 年发生了很

多重大事件必须要写，我要从中找出生活感和人性化。我以三

个虚构的普通人，带出处于关键时刻的历史人物，同时又以细腻

的生活细节增强烟火气，这是一种比较新颖的叙事角度。京剧

《风华正茂》是为庆祝中国共产党成立 100 周年创作。我于小处

着眼，在细节处动人，可感可亲的人物形象渐渐在我脑中笔下活

跃起来。《风华正茂》写的是年轻革命者的故事，舞台上担纲的是

一批中青年演员，引来看戏的也是年轻人。

繁荣文艺创作的关键是要出精品。什么是精品，就是经得

起时间检验的作品。首先要好看，还要有思想，而思想就是编剧

给的。我写作一直不喜欢讲得很直白，没有一部作品是直接讲

道理，但讲的是人生，大家都能听得懂的人生，这是我创作的一

个准则。作品与作家个人的生活经历有很大关系。不能同样要

求年轻作者，他们有他们的经历，但是感受是共通的，想深一点，

进入深一点，思考多一点，不轻易放过自己，真诚这一点是做得

到的。

常说要讲好故事，好故事从哪里来，应该是编剧。有时会看

到一些不成功的戏剧或影视作品受到观众批评。虽说是综合艺

术，整个团队都有责任，但根本的问题多数出在剧本上。作者的

笔常常在写人物的门口就停住了，不够扎实的剧本，走样的人

物，缺少生活的凭空想象，会给作品带来一系列问题。身为创作

者，要知道责任重大。

守正是要守住中华文脉，创新是每一个作家的追求。文学的

特殊功能，是对人类心灵深处的极限挑战，成功的作家要在挑战

面前，不断转换角度。创作精品，是编剧一生要修炼的功夫。

（作者为编剧）
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什么是精品，就是经得起时间检验
的作品。首先要好看，还要有思想。

历时 3 年，辗转各地，网络纪录片《我们

的国家公园》以精美影像和较有文学性的讲

解，展现首批 5 个国家公园的独特风光，带观

众领略大自然的神奇与活力。从高山草甸到

南海之滨，中国原生动植物的奥秘，随着片中

有趣的小故事次第呈现；生机勃勃的自然生

灵，反映出我国丰富的自然生物资源，表现了

人与自然不可分割的联系。由于气候、地理

环境存在差异，不同国家公园生长、栖息着各

具特色的物种，滑翔的鼯鼠、活泼的大熊猫、

栖水田而居的朱鹮……作品运用微距镜头、

航拍、低视角拍摄等技术，拍摄下自然界神奇

而珍贵的画面。除了记录还原，创作者还结

合地形地貌和各类生物的习性，为旁白讲述

设置“新生命成长”“不同海拔的景致”等叙事

线索，赋予自然故事以人文内涵。通过解读

生态系统多样性，普及科学知识，作品生动记

录我国自然保护地体系建设的坚实脚步。

（焦 阳）

走进国家公园
展示生态之美

城市并不总是喧嚣忙碌，夜幕降临，华灯

初上，漫步街巷，会有怎样的感悟？人文纪实

节目《何不秉烛游》进行了一次探索。节目邀

请来自不同领域的嘉宾，走进不同城市的夜

晚，游览文化地标，与各行各业的人们邂逅，

赏美景、品美食、聊生活。北京胡同里转行追

求京剧艺术的姑娘，上海街头放声高歌的大

叔，长沙老街巷口的书店店主，洛阳龙门石窟

浪漫的考古工作者……通过嘉宾与他们的对

话，我们看到人与人是多么不同，性格与禀赋

大相径庭，却又感受到心与心是多么相通，人

们都在找寻着、传递着温暖与热爱的力量。

“何夜无月？何处无竹柏？但少闲人如吾两

人者耳”，苏轼笔下的美妙意境跨越时空而

来。镜头转换之间，丰富的生活场景和网红

“打卡地”一起，共同组成五彩缤纷的城市生

活图景，也为观众感受当下火热的城市文化

建设，增添了一个有趣的视角。

（张佳莹）

畅游市井街巷
感悟城市文化

情感与婚恋是重要的社会话题。纪录片

《现代相亲故事》呈现当下年轻人的情感世

界，探讨婚恋观，以期获得来自各年龄层观众

的关注和共鸣。互联网生态下成长起来的年

轻人，对婚恋问题有不同以往的理解和困惑，

这给纪录片带来叙事空间。本片整体基调轻

松欢快，影像表达和剪辑手法比较符合短视

频平台用户观看习惯。创作团队深入相亲现

场，从红娘视角出发，记录婚恋故事，试图描

摹相亲背后的社会情感。 6 集内容、3 座城

市、3 位红娘、8 段相亲故事徐徐展开，作品尽

力从地域、年龄、职业等角度呈现人物，传递

健康的婚恋观。其中，扮演枢纽角色的红娘，

是该片的一大特点。作品不仅记录了红娘的

工作，还以采访形式展示她们的经历和心声，

引发观众思考。正如作品主旨“寻找才能寻

见”，纪录片中勇敢奔赴在追爱路上的人们，

传递着积极向上的人生态度。

（王 亮）

讲述情感故事
传递爱与勇气

核心阅读

中国网络文学以瑰丽的

想象、精彩的故事、强烈的代

入感受到海外读者喜爱，全

球影响力不断扩大，成为中

华文化走出去的一张名片

网络文学出海的不仅是

作品，更是立足于数字时代

的创作机制和产业形态，不

少海外年轻人走上网文写作

道路，海外原创网络文学蓬

勃发展

当前 AIGC（生成式人

工智能）应用于文本翻译，正

在突破产能和成本限制，让

网络文学作品大体量、规模

化走出去成为新可能

图为网络纪录片《我们的国

家公园》海报。


